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z dnia 26 czerwca 2026 r.

dotyczaca przepiséw krajowych zgloszonych przez Republike Francuska w sprawie niszczenia
niesprzedanych produktow

(notyfikowana jako dokument nr C(2026) 4364)

(Jedynie tekst w jezyku francuskim jest autentyczny)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 114 ust. 6,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

I. FAKTY I PROCEDURA

(1)  Pismami z dnia 28 listopada i 26 grudnia 2025 r. Francja powiadomita Komisje, zgodnie z art. 114 ust. 4 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE), o zamiarze utrzymania we francuskim kodeksie ochrony srodowiska
przepiséw dotyczacych niszczenia niesprzedanych produktéw. Te przepisy krajowe réznig sie od rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1781 ().

1. PRAWODAWSTWO UNIJNE

1.1. Art. 114 ust. 4 i art. 114 ust. 6 TFUE

(2)  Art. 114 ust. 4 TFUE stanowi, ze ,[jlesli po przyjeciu Srodka harmonizujacego przez Parlament Europejski i Rade,
przez Radg lub przez Komisje, pafistwo czlonkowskie uzna za niezbedne utrzymanie przepiséw krajowych
uzasadnionych waznymi wzgledami okre§lonymi w art. 36 lub dotyczacymi ochrony $rodowiska, lub $rodowiska
pracy, notyfikuje je Komisji, wskazujac powody ich utrzymania”.

(3)  Zgodnie z art. 114 ust. 6 TFUE w terminie sze$ciu miesiecy od notyfikacji Komisja zatwierdza lub odrzuca przepisy
krajowe, o ktérych mowa, po sprawdzeniu, czy sa one $rodkiem arbitralnej dyskryminacji lub ukrytym
ograniczeniem w handlu migdzy pafstwami czlonkowskimi i czy stanowia one przeszkode w funkcjonowaniu
rynku wewnetrznego.

1.2. Rozporzadzenie (UE) 2024/1781

(4) W rozporzadzeniu (UE) 20241781 ustanowiono miedzy innymi przepisy dotyczace niszczenia niesprzedanych
produktéw konsumpcyjnych. ,Zniszczenie” definiuje si¢ w nim jako celowe uszkodzenie lub pozbycie si¢ produktu
jako odpadu, z wyjatkiem pozbycia si¢ wylacznie w celu przekazania takiego produktu do przygotowania go do
ponownego uzycia, w tym operacji odnowienia lub regeneracji. Zgodnie z tym rozporzadzeniem recykling uznaje
sie za zniszczenie.

(5)  Art. 25 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2024/1781 stanowi, Ze niszczenie niesprzedanych produktéw konsumpcyjnych
wymienionych w zalgczniku VII jest zakazane w przypadku duzych przedsigbiorstw od dnia 19 lipca 2026 r.,
a w przypadku $rednich przedsiebiorstw od dnia 19 lipca 2030 r. Zakaz ten nie ma zastosowania do mikroprzed-
sigbiorstw i malych przedsigbiorstw. Zalacznik VII zawiera wykaz odziezy, dodatkéw odziezowych i obuwia.
Komisja moze przyjmowac akty delegowane dodajace nowe kategorie produktéw do wykazu w zalgczniku VII do
rozporzadzenia (UE) 2024/1781.

(6) Motyw 59 rozporzadzenia (UE) 2024/1781 stanowi, ze nie nalezy uniemozliwial pafstwom czlonkowskim
wprowadzania lub utrzymywania Srodkéw krajowych w odniesieniu do niszczenia niesprzedanych produktéw
konsumpcyjnych w przypadku produktéw, ktére nie podlegaja zakazowi na mocy tego rozporzadzenia, pod
warunkiem Ze takie $rodki sa zgodne z prawem Unii.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20241781 z dnia 13 czerwca 2024 r. w sprawie ustanowienia ram ustalania
wymogow ekoprojektu w odniesieniu do zréwnowazonych produktéw (Dz.U. L, 2024/1781, 28.6.2024, ELL http://data.europa.eu/
elijreg/2024/1781/0j).
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2. NOTYFIKOWANE PRZEPISY KRAJOWE

(7)  Przepisy krajowe notyfikowane przez Francje zawarte s w art. L.541-15-8 francuskiego kodeksu ochrony
Srodowiska. Przepisy te przewiduja, ze ,[p]roducenci, importerzy lub dystrybutorzy produktéw niezywnosciowych
przeznaczonych do sprzedazy sa zobowiazani do ponownego uzycia, w szczegélnosci poprzez przekazanie
podstawowych artykulow stowarzyszeniom zwalczajacym niepewno$¢ zatrudnienia oraz strukturom gospodarki
spotecznej i solidarnej korzystajgcym ze statusu »przedsigbiorstwa uzytecznosci spolecznej o charakterze
spofecznym« w rozumieniu art. L. 3332-17-1 kodeksu pracy, w celu przygotowania do ponownego uzycia lub
recyklingu niesprzedanych produktéw, zgodnie z hierarchig metod przetwarzania, o ktérej mowa w art. L. 541-1

[tego] kodeksu”.

(8)  Francja zamierza nadal stosowa¢ przepisy krajowe do wszystkich przedsigbiorstw w odniesieniu do grup produktéw
niewymienionych w zalgczniku VII do rozporzadzenia (UE) 2024/1781, a zatem nieobjetych zakazem niszczenia
niesprzedanych produktéw konsumpcyjnych.

(9) Ponadto w odniesieniu do produktéw wymienionych w zalgczniku VII do rozporzadzenia 20241781 Francja
zamierza nadal stosowac swoje przepisy krajowe do Srednich przedsiebiorstw do dnia 19 lipca 2030 r., tak aby
obecne obowigzki we Francji mialy zastosowanie do tego rodzaju podmiotéw gospodarczych w sposéb
nieprzerwany do czasu, gdy zaczng mie¢ do nich zastosowanie obowiazki wynikajace z rozporzadzenia
(UE) 2024/1781.

(10) W tym kontekscie Francja poinformowala réwniez Komisj¢ o zamiarze zmiany kodeksu ochrony $rodowiska w celu
dostosowania przepisow krajowych majacych zastosowanie do niesprzedanych produktéw konsumpcyjnych
objetych zalacznikiem VII do rozporzadzenia (UE) 2024/1781 do wymogéw tego rozporzadzenia, w szczegdlnosci
w odniesieniu do tego, co nalezy uznaé za ,zniszczenie” na podstawie tego rozporzadzenia, oraz wylaczenia dla
mikroprzedsigbiorstw i malych przedsiebiorstw. Zdaniem Francji w dniu 10 listopada 2025 r. Radzie Ministréw
przedstawiono projekt ustawy w tym zakresie (ustanawiajacej rozne przepisy dostosowujgce do prawa Unii —
DDADUE). Komisja zauwaza, ze do tej pory zmiana ta nie zostala przyjeta. Zgodnie z aktualizacja przedstawiona
przez Francje 8 czerwca 2026 r. w lutym 2026 r. Senat przyjal zmiany i przekazal tekst Parlamentowi, ktére
rozpatrzy je w nadchodzacych miesigcach.

(11) Niniejsza decyzja pozostaje bez uszczerbku dla jakiejkolwiek oceny, jaka Komisja moze przeprowadzi¢ w odniesieniu
do wypelniania przez Francje wynikajacych z Traktatéw obowigzkéw zwigzanych ze stosowaniem rozporzadzenia
(UE) 2024/1781.

3. PROCEDURA

(12) Po otrzymaniu od Frangji notyfikacji Komisja, pismem z dnia 4 lutego 2026 r., poinformowala pozostale panstwa
czlonkowskie o nim i umozliwita im przedstawienie uwag w terminie 30 dni. Litwa przedstawila swoje uwagi
w dniu 4 marca 2026 r. Zdaniem Litwy utrzymanie bardziej rygorystycznych $rodkéw krajowych w tej dziedzinie
budzi obawy co do zgodnosci z zasadami proporcjonalnosci i koniecznosci i moze mie¢ wplyw na integralnosé
rynku wewnetrznego. Wynika to z faktu, Ze te Srodki mogg powodowaé dodatkowe obciazenia administracyjne
i finansowe dla przedsi¢biorstw, powodowacd niepewno$¢ prawa w odniesieniu do mechanizméw odpowiedzialnosci
i egzekwowania oraz zakldca¢ warunki konkurencji miedzy panstwami cztonkowskimi. W zwiazku z tym Litwa nie
poparta wniosku Francji.

(13) Komisja réwniez opublikowata powiadomienie dotyczace notyfikacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej (%), aby
poinformowa¢ zainteresowane strony o przepisach krajowych Francji oraz o uzasadnieniu podanym we wniosku. Nie
otrzymano zadnych uwag w sprawie notyfikacji.

II. OCENA

1. DOPUSZCZALNOSC

(14) Na podstawie art. 114 ust. 4 i 6 TFUE, po przyjeciu $rodka harmonizujacego, panstwo czlonkowskie moze utrzymad
bardziej restrykcyjne przepisy krajowe uzasadnione waznymi wzgledami okreSlonymi w art. 36 TFUE lub
dotyczacymi ochrony $rodowiska, lub $rodowiska pracy, pod warunkiem ze notyfikuje je Komisji, a Komisja te
$rodki zatwierdzi.

() Notyfikacja na podstawie art. 114 ust. 4 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej — wniosek o upowaznienie do utrzymania

w mocy S$rodkéw krajowych bardziej rygorystycznych niz przepisy przewidziane przez $rodek harmonizujacy UE (Dz.U. C,
C[2026/1806, 17.3.2026, ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2026/1806/0j).
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(15)

(21)

2.1.

(22)

(23)

(24)

Francuska notyfikacja dotyczy przepisow krajowych stanowiacych odstepstwo od rozporzadzenia (UE) 20241781
w odniesieniu do niszczenia niesprzedanych produktéw.

Te przepisy krajowe sg bardziej rygorystyczne niz rozporzadzenie (UE) 2024/1781 w zakresie, w jakim miatyby
zastosowanie do $rednich przedsigbiorstw w odniesieniu do produktéw wymienionych w zatgczniku VII do tego
rozporzadzenia przed dniem 19 lipca 2030 r., oraz w zakresie, w jakim majg zastosowanie do grup produktéw
konsumpcyjnych niewymienionych w zalaczniku VII do tego rozporzadzenia.

W zakresie, w jakim przepisy krajowe notyfikowane przez Francje maja zastosowanie do produktéw innych niz
produkty konsumpcyjne, Komisja uwaza, ze rozporzadzenie (UE) 2024/1781 nie harmonizuje przepiséw
regulujacych niszczenie takich niesprzedanych produktéw. Przepisy okreslone w rozporzadzeniu (UE) 2024/1781
w odniesieniu do niszczenia niesprzedanych produktéw dotyczg ,produktéw konsumpcyjnych” zdefiniowanych
w art. 2 pkt 36 tego rozporzadzenia i s3 przewidziane w jego rozdziale VI. Notyfikacja Francji w celu uzyskania
zezwolenia na utrzymanie przepisow krajowych dotyczacych niszczenia niesprzedanych produktéw innych niz
produkty konsumpcyjne nie jest zatem dopuszczalna na mocy art. 114 ust. 4 TFUE. W zwiazku z tym $rodki te nie
sa przedmiotem niniejszej decyziji.

Zgodnie z art. 114 ust. 4 TFUE notyfikacje uzupelniono o opis powodéw zwigzanych z ochrong $rodowiska. Francja
powoluje si¢ na sprawozdanie zawierajace dane na temat niesprzedanych produktéw we Frangji i korzysci dla
srodowiska wynikajacych z przekierowania ich do ponownego uzycia lub recyklingu. Zdaniem Francji utrzymanie
przepisoéw krajowych pomoze ograniczy¢ ilos¢ odpadéw oraz chroni¢ zasoby naturalne, réznorodnos¢ biologiczna
i klimat.

W $wietle powyzszego Komisja uznaje, ze wniosek przedlozony przez Francje w celu uzyskania zezwolenia na
utrzymanie przepisow krajowych jest dopuszczalny na podstawie art. 114 ust. 4 TFUE w zakresie, w jakim dotyczy
produktéw konsumpcyjnych.

OCENA RZECZOWA

Zgodnie z art. 114 ust. 4 iart. 114 ust. 6 akapit pierwszy TFUE Komisja ma ustali¢, czy wszystkie wymienione w tym
artykule warunki umozliwiajagce panstwu czlonkowskiemu utrzymanie przepisow krajowych stanowigcych
odstepstwo od unijnego Srodka harmonizujacego zostaly spelnione.

W szczeg6lnoici Komisja ma ocenié, czy przepisy krajowe sg uzasadnione waznymi wzgledami okreslonymi
w art. 36 TFUE lub s3 zwigzane z ochrong $rodowiska, lub Srodowiska pracy i nie wykraczajg poza zakres konieczny
do osiggniecia zasadnego zamierzonego celu. Ponadto jesli Komisja uzna, Ze przepisy krajowe spelniaja powyzsze
warunki, ma sprawdzié, zgodnie z art. 114 ust. 6 TFUE, czy przepisy krajowe stanowig Srodek arbitralnej
dyskryminagji lub ukryte ograniczenie w handlu miedzy panstwami cztonkowskimi i czy nie stanowig przeszkody
w funkcjonowaniu rynku wewnetrznego.

Stanowisko Francji

Francja twierdzi, ze jej przepisy krajowe zapewniaja wyzszy poziom ochrony Srodowiska niz rozporzadzenie
(UE) 2024/1781.

Wedlug Frangji co roku niszczonych jest prawie 10 000 t niesprzedanych produktéw niespozywczych. Francja
wskazuje réwniez, ze dla wszystkich sektoréw lacznie niesprzedane produkty stanowily $rednio 3 % obrotéw
zainteresowanych przedsigbiorstw. W tym kontekscie Francja zauwaza, ze przekierowanie 1 kg tekstyliow i bielizny
poscielowej z odpadéw z gospodarstw domowych do ponownego uzycia lub recyklingu pozwala zaoszczedzié
14 kg ekwiwalentu dwutlenku wegla.

W odniesieniu do grup produktéw niewymienionych w zataczniku VII do rozporzadzenia (UE) 2024/1781 Francja
powoluje si¢ na motyw 59 tego rozporzadzenia, zgodnie z ktérym nie nalezy uniemozliwia¢ panstwom
cztonkowskim wprowadzania lub utrzymywania Srodkéw krajowych w odniesieniu do niszczenia niesprzedanych
produktéw konsumpceyjnych w przypadku produktéw, ktére nie podlegaja zakazowi na mocy tego rozporzadzenia,
pod warunkiem ze takie $rodki sg zgodne z prawem Unii.

Francja stwierdza ponadto, Ze podmioty gospodarcze zaczely organizowac si¢ i dostosowywac swoje praktyki do
wymogéw okreslonych we francuskim prawie krajowym oraz Ze wazne jest, aby wymogi te obejmowaly wszystkie
przedsigbiorstwa, niezaleznie od ich wielko$ci, zwlaszcza ze wigkszo$¢ podmiotéw niektorych sektordw, np. sektora
meblarskiego, stanowig male i Srednie przedsigbiorstwa.
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(26) Jezeli chodzi o produkty wymienione w zalaczniku VII do rozporzadzenia (UE) 20241781, Francja zauwaza, ze
chociaz w przypadku duzych przedsigbiorstw przepisy okreSlone w tym rozporzadzeniu zaczna obowigzywaé od
dnia 19 lipca 2026 r. bez przerwy, nie bedzie to mialo miejsca w przypadku Srednich przedsigbiorstw. Francja
twierdzi, Ze bez utrzymania przepiséw krajowych bylaby zobowigzana do zawieszenia wszystkich obowigzkéw
majacych zastosowanie do $rednich przedsiebiorstw w okresie od dnia 19 lipca 2026 r. do dnia 19 lipca 2030 r.
Zdaniem Francji taka przerwa doprowadzitaby do ponownego niszczenia niesprzedanych produktéw w odno$nych
sektorach, co zaprzepascitoby juz osiagnigte korzysci w zakresie ochrony $rodowiska.

(27) Francja twierdzi réwniez, Ze jej przepisy krajowe majg zastosowanie w sposéb niedyskryminacyjny do wszystkich
przedsigbiorstw dzialajacych na jej terytorium, zaréwno francuskich, jak i zagranicznych, i dotycza zaréwno
produktéw krajowych, jak i produktéw wytwarzanych w innych paristwach czlonkowskich i przywozonych do
Frangji.

2.2. Ocena stanowiska Frangji

2.2.1. Uzasadnienie wzgledami zwigzanymi z ochrong Srodowiska

(28) Francuskie przepisy krajowe maja na celu osiagnigcie wyzszego poziomu ochrony Srodowiska poprzez zapobieganie
powstawaniu odpadéw i promowanie ponownego uzycia, a gdy jest to niemozliwe — recyklingu niesprzedanych
produktow.

(29) Utrzymanie produktéw i materialéw w uzyciu tak diugo, jak to mozliwe, jest podstawowg zasadg gospodarki
o obiegu zamknig¢tym. Ponowne uzycie, darowizna, odnowienie lub regeneracja produktéw zamiast ich unieszkod-
liwienia zmniejsza wytwarzanie odpadéw, ogranicza wydobycie zasobéw i ogranicza emisje gazéw cieplarnianych.
Recykling niesprzedanych produktéw konsumpcyjnych jako drugi wariant, chociaz uznaje si¢ go za ,zniszczenie”
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 20241781, jest nadal zgodny z hierarchig postgpowania z odpadami. Recykling
umozliwia odzyskiwanie niektérych materialéw i pomaga zmniejszy¢ zapotrzebowanie na surowce, a zatem nadal
jest lepszym rozwigzaniem niz inne metody odzysku lub unieszkodliwiania. Zgloszone przepisy krajowe wydaja si¢
zatem odpowiednie, aby przyczyni¢ si¢ do ograniczenia ilo$ci odpadéw oraz do ochrony zasobéw naturalnych,
réznorodnosci biologicznej i klimatu.

(30) Francuskie $rodki maja zastosowanie do produktéw konsumpcyjnych niewymienionych w zalaczniku VII do
rozporzadzenia (UE) 2024/1781, w odniesieniu do ktérych nie ustanowiono przepiséw dotyczgcych niszczenia na
poziomie Unii, a zatem s3 one bardziej rygorystyczne niz przepisy ustanowione na poziomie Unii. Podobnie
w odniesieniu do produktéw wymienionych w zalgczniku VII do rozporzadzenia (UE) 20241781, a mianowicie
odziezy, dodatkéw odziezowych i obuwia, prawodawca Unii ustalil, ze zakaz ma mie¢ zastosowanie do $rednich
przedsiebiorstw od dnia 19 lipca 2030 r. W odniesieniu do tych przedsi¢biorstw Francja dazy do utrzymania juz
obowiazujacych zobowigzai krajowych, aby unikngé tymczasowego obnizenia obecnego poziomu ochrony
Srodowiska. Te przepisy krajowe s3 zatem réwniez bardziej rygorystyczne niz przepisy ustanowione na poziomie
Unii. Co jednak wazne, powinien to by¢ jedynie Srodek przejsciowy.

(31) Ponadto w motywie 59 rozporzadzenia (UE) 2024/1781 wyraznie stwierdzono, ze nie nalezy uniemozliwiaé
panstwom czlonkowskim wprowadzania lub utrzymywania $rodkéw krajowych w odniesieniu do niszczenia
niesprzedanych produktéw konsumpcyjnych w przypadku produktéw, ktére nie podlegaja zakazowi na mocy tego
rozporzadzenia, pod warunkiem ze takie Srodki sg zgodne z prawem Unii.

(32) Na podstawie dostgpnych informacji zgloszone przepisy krajowe moga zostaé przyjete ze wzgledéw zwigzanych
z ochrong $rodowiska.

2.2.2.  Brak arbitralnej dyskryminacji, ukrytego ograniczenia w handlu migdzy paristwami czlonkowskimi oraz
przeszkéd w funkcjonowaniu rynku wewngtrznego

2.2.2.1. Brak arbitralnej dyskryminacji

(33) W art. 114 ust. 6 TFUE zobowigzuje si¢ Komisj¢ do sprawdzenia, czy planowane $rodki nie stanowia przypadku
arbitralnej dyskryminacji. Zgodnie z orzecznictwem Trybunalu Sprawiedliwosci, aby nie zachodzil przypadek
dyskryminacji, podobne okolicznosci nie moga by¢ réznie traktowane, a okolicznosci odmienne nie mogg byé
traktowane tak samo.

(34) Francuskie przepisy krajowe maja zastosowanie do wszystkich przedsi¢biorstw prowadzacych dzialalno$¢ na
terytorium Francji, niezaleznie od ich przynaleznosci pafistwowej, i dotycza zaréwno produktéw krajowych, jak
i produktéw pochodzacych z innych panstw czlonkowskich. Wobec braku dowodéw przeciwnych, stwierdza sig, Ze
przepisy krajowe nie stanowig przypadku arbitralnej dyskryminacji.
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2.2.2.2. Brak ukrytych ograniczefi w handlu

(35) Srodki krajowe, ktére nakladaja bardziej rygorystyczne normy niz unijny $rodek harmonizujacy, moga stanowic
bariere w handlu. Celem warunkéw wstepnych okreslonych w art. 114 ust. 6 TFUE jest zapobiezenie
nieuzasadnionemu stosowaniu ograniczef opartych na kryteriach wyszczeg6lnionych w ust. 4 i 5 tego artykulu, co
stanowitoby przypadek wykorzystywania Srodkéw ekonomicznych w celu ograniczenia przywozu z innych panstw
cztonkowskich, a w rezultacie — metodg¢ posredniej ochrony produkeji krajowe;j.

(36) Francuskie $rodki krajowe wprowadzaja bardziej rygorystyczne normy srodowiskowe dla podmiotéw gospodarczych
dzialajacych na terytorium Frangji, a $rodki te majg zastosowanie bez dyskryminacji do wszystkich podmiotéw
gospodarczych. Wskazuje to, Ze ich celem jest ochrona srodowiska, a nie protekcjonizm gospodarczy.

(37) Wobec braku dowodéw wskazujacych na to, ze przepisy krajowe stanowia w praktyce $rodek nalozony w celu
ochrony produkgji krajowej, nalezy stwierdzi¢, ze nie stanowig one ukrytego ograniczenia w handlu migdzy
panstwami czlonkowskimi.

2.2.2.3. Brak przeszkéd w funkcjonowaniu rynku wewnetrznego

(38) Warunku tego nie mozna interpretowal w sposob, ktéry wykluczalby zatwierdzenie kazdego $rodka krajowego,
ktory moglby wplywaé na funkcjonowanie rynku wewngtrznego. Istotnie, kazdy $rodek krajowy stanowigcy
odstepstwo od $rodka harmonizujgcego, ktérego celem jest ustanowienie i funkcjonowanie rynku wewnetrznego, co
do zasady moze wplywaé na rynek wewnetrzny. W zwiazku z tym, aby utrzymal stosowalno$¢ procedury
przewidzianej w art. 114 TFUE, pojecie przeszkody w funkcjonowaniu rynku wewnetrznego musi by¢, w kontekscie
art. 114 ust. 6 TFUE, rozumiane jako wplyw nieproporcjonalnie duzy wobec zamierzonego celu.

(39) Celem $rodkéw krajowych zgtoszonych przez Frangje jest promowanie ponownego uzycia, w szczegélnosci poprzez
darowizny, a takze przygotowanie do ponownego uzycia i recyklingu niesprzedanych produktéw, zgodnie
z hierarchia wariantéw gospodarowania odpadami. W celu zapewnienia proporcjonalnosci przepisy krajowe
przewiduja réwniez odstepstwa, w szczegélnosci w przypadku gdy unieszkodliwianie jest wymagane przez
wlasciwy organ lub gdy ponowne uzycie, przygotowanie do ponownego uzycia lub recykling stwarzaja ryzyko dla
zdrowia, bezpieczenistwa lub Srodowiska. Ponadto produkty objete rozszerzong odpowiedzialnoscia producenta,
ktore zostaly zaoferowane co najmniej trzem odpowiednim obdarowanym i nie znaleziono dla nich odbiorcy, moga
zostaé nieodplatnie przekazane zatwierdzonej organizacji ekologicznej, ktdra bedzie nimi zarzadzal.

(40) Bioragc pod uwage korzysci dla Srodowiska, na ktére powoluje si¢ Francja, oraz fakt, ze $rodki krajowe zakazujg
odzysku i unieszkodliwiania, a jednoczesnie dopuszczajg wszystkie inne warianty gospodarowania odpadami,
w tym recykling, oraz przewiduja odstepstwa od tego zakazu w uzasadnionych przypadkach, Komisja uwaza, ze
przepisy krajowe nie stanowig nieproporcjonalnej przeszkody w funkcjonowaniu rynku wewnetrznego
w rozumieniu art. 114 ust. 6 TFUE.

(41) W Swietle tej analizy Komisja uwaza, Zze warunek zwigzany z brakiem przeszkéd w funkcjonowaniu rynku
wewnetrznego zostal spelniony.

III. WNIOSEK

(42) W Swietle powyzszych rozwazan Komisja jest zdania, ze wniosek Francji, otrzymany przez Komisje 28 listopada
i 26 grudnia 2025 r., o utrzymanie przepiséw krajowych we francuskim kodeksie ochrony $rodowiska dotyczacych
niszczenia niesprzedanych produktéw nalezy zatwierdzi¢ w zakresie, w jakim maja one zastosowanie do produktéw
konsumpcyjnych i s bardziej rygorystyczne niz przepisy rozporzadzenia (UE) 2024/1781.

(43) W zwigzku z tym francuskie przepisy krajowe dotyczace stosowania zakazu niszczenia niesprzedanych produktéw
konsumpcyjnych wymienionych w zalaczniku VII do rozporzadzenia (UE) 2024/1781 do $rednich przedsigbiorstw
nalezy zatwierdzi¢ do dnia 19 lipca 2030 r., kiedy to zaczng obowiazywa¢ przepisy tego rozporzadzenia. Francuskie
przepisy krajowe majace zastosowanie do niszczenia niesprzedanych produktéw konsumpcyjnych niewymienionych
w zalgczniku VII do rozporzadzenia (UE) 2024/1781 nalezy zatwierdzi¢ do czasu rozpoczecia stosowania
zharmonizowanych przepiséw na poziomie Unii dotyczacych niszczenia ktéregokolwiek z tych produktéw, o ile
takie przepisy zostana wprowadzone, i beda podobne do francuskich przepisow krajowych lub bardziej
rygorystyczne.
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(44) Notyfikacja francuskich przepiséw krajowych majacych zastosowanie do niszczenia niesprzedanych produktéw
innych niz produkty konsumpcyjne nie jest dopuszczalna na mocy art. 114 ust. 4 TFUE,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Przepisy krajowe dotyczace stosowania do Srednich przedsigbiorstw przepiséw krajowych dotyczacych niszczenia
niesprzedanych produktéw konsumpcyjnych wymienionych w zalaczniku VII do rozporzadzenia (UE) 20241781,

zgloszone przez Francje pismami z dnia 28 listopada i 26 grudnia 2025 r. na podstawie art. 114 ust. 4 TFUE, zatwierdza
si¢ do dnia 19 lipca 2030 1.

Artykut 2
Zatwierdza si¢ przepisy krajowe dotyczace niszczenia niesprzedanych produktéw konsumpceyjnych niewymienionych
w zalgczniku VII do rozporzadzenia (UE) 2024/1781 do czasu rozpoczecia stosowania zmienionych zharmonizowanych
przepiséw majacych zastosowanie na poziomie Unii dotyczacych niszczenia ktéregokolwiek z tych produktéw
i ustanawiajacych wymogi réwne wymogom okreslonym we francuskich przepisach krajowych lub bardziej rygorystyczne.

Artykut 3
Notyfikacja dotyczaca niesprzedanych produktéw innych niz produkty konsumpcyjne zostaje odrzucona jako
niedopuszczalna.

Artykut 4

Niniejsza decyzja skierowana jest do Frangji.

Sporzadzono w Brukseli dnia 26 czerwca 2026 .

W imieniu Komisji
Jessika ROSWALL
Czlonek Komisji
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